
SELF-DUALING BALLS AND CHAIN TARGETS - SELF-HEALING
DUALING BALLS AND CHAIN TARGETS

Self-Healing Dueling Balls and Chain by SME. Made with the most durable
self-healing material on the market, Rated for all calibers, No assembly required,
just throw on the ground and start shooting, Dual colored balls for easy
identification/game play, Comes with heavy duty rope and chain, 4" diameter
targets.   FEATURES Made with the most durable self-healing material on the
market Rated for all calibers. No assembly required, just throw on the ground and
start shooting. Dual colored balls for easy identification/game play Comes with
heavy duty rope and chain 4’’ diameter targets

Attributes

Name: SELF-HEALING DUALING BALLS AND CHAIN TARGETS
Manufacturer: SHOOTING MADE EASY
Product no.: 430100864
Mfr. No.: SME-BBC
Style: Self-Healing
Type: Self-Healing
Delivery weight: 0.78kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 248mm
UPC: 888151017159
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Sicherheitshinweise für Selbstheilende Duellkugeln
und Kettenschüsse

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Selbstheilenden Duellkugeln und Kettenschüsse von SME. Um Ihre
Sicherheit und die anderer zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch. Diese
Anleitung enthält wichtige Informationen über die sichere Verwendung des Produkts und die Einhaltung der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und geeigneten Bereich, der für das Schießen geeignet ist.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der
Verwendung von Zielscheiben.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit den empfohlenen Kalibern.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie das
Produkt verwenden.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich befinden, bevor Sie schießen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Achten Sie darauf, dass die Kugeln und Kettenschüsse nicht beschädigt sind, bevor Sie sie verwenden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie den Bereich, in dem Sie schießen möchten, auf Sicherheit und Eignung.
Stellen Sie sicher, dass die Zielscheiben auf einer stabilen Oberfläche platziert sind.

Verwendung:

Werfen Sie die selbstheilenden Kugeln auf den Boden, um das Spiel zu beginnen.
Achten Sie darauf, dass Sie die Kugeln nicht beschädigen, um ihre Selbstheilungsfunktion zu
gewährleisten.
Verwenden Sie die mitgelieferte schwere Schnur und Kette, um die Zielscheiben sicher zu befestigen.

Nach dem Gebrauch:

Überprüfen Sie die Kugeln und Zielscheiben auf Schäden.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder abgenutzte Kugeln und Zielscheiben gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, das Produkt umweltgerecht zu entsorgen und Recyclingmöglichkeiten zu nutzen, wenn
verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zuständigen Behörden melden sollten. Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der
EUSicherheitsplattform, um über Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Selbstheilenden Duellkugeln und Kettenschüsse von SME entschieden haben.
Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for SelfHealing Dueling Balls
and Chain Targets

Introduction
Thank you for choosing the SelfHealing Dueling Balls and Chain Targets by SME. This guide provides essential
safety instructions to ensure a safe and enjoyable experience while using the product. Please read this manual
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only in designated shooting areas away from people, animals, and property.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the product.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The product is rated for all calibers; however, always ensure that the ammunition used is appropriate for the
target.
Avoid shooting at targets that are not securely positioned or that may fall over.
Do not attempt to modify or repair the product yourself. Contact the manufacturer for assistance.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear before shooting.
Use the product only as intended and follow all instructions provided in this guide.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Choose a flat, stable surface for placing the targets.
Ensure the area is free from obstacles and hazards.
Position the targets securely on the ground.

Using the Product:

Simply throw the selfhealing balls on the ground to start using them.
Use appropriate firearms and ammunition for shooting at the targets.
Aim carefully and ensure that no one is within the shooting range.

PostUse Care:

After use, inspect the targets for any damage.
Store the product in a dry and safe location away from children.
Clean the targets if necessary, following the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Check with local authorities for specific disposal guidelines for shooting targets and associated materials.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the SelfHealing Dueling Balls and Chain Targets, please
reach out to the manufacturer. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SelfHealing Dueling
Balls and Chain Targets. Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi les Ballons et Cibles à Chaîne AutoRéparants de Shooting Made Easy. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant de commencer à utiliser les ballons et cibles.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes qui ont au moins 18 ans ou sous la
supervision d'un adulte.
Ne laissez pas les enfants jouer avec les ballons ou les cibles sans surveillance.
Vérifiez régulièrement l'état des ballons et des cibles avant chaque utilisation. N'utilisez pas de produits
endommagés.
Utilisez toujours le produit dans un environnement sécurisé, loin des personnes, des animaux et des objets
fragiles.
Respectez les lois locales concernant l'utilisation d'armes à feu et de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tirez jamais sur les ballons ou les cibles à une distance inférieure à 10 mètres.
Ne tentez pas de réparer les ballons ou les cibles vousmême. Laissezles se réparer naturellement.
Évitez de tirer sur des ballons ou des cibles qui sont trop près de surfaces dures ou dangereuses.
Gardez un œil sur l'environnement autour de vous pour éviter les accidents.
N'utilisez pas le produit dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, vent fort, neige).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des cibles:

Déballez soigneusement les cibles et la chaîne.
Attachez la chaîne à un support solide et stable.
Assurezvous que les cibles sont suspendues à une hauteur appropriée pour le tir.

Utilisation des ballons:

Jetez les ballons au sol dans la zone de tir.
Assurezvous que la zone est dégagée avant de commencer à tirer.
Utilisez des munitions appropriées pour votre arme et respectez les instructions du fabricant de l'arme.

Après utilisation:

Récupérez tous les morceaux de ballons non utilisés ou endommagés.
Vérifiez que la zone de tir est propre et sans débris.

Instructions de Mise au Rebut
Les ballons et cibles autoréparants peuvent être jetés avec les déchets ménagers une fois qu'ils ne sont plus
utilisables.
Ne jetez pas les ballons dans des cours d'eau ou des espaces naturels. Assurezvous de respecter les
règlements locaux concernant les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
l'entreprise ou contacter le service client.

Merci de votre attention à ces consignes de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez à une
expérience de tir amusante et sécurisée.





Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Palle e Bersagli a
Catena AutoRiparanti

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le palle e i bersagli a catena autoriparanti di SME. Questo
prodotto è progettato per garantire un'esperienza di tiro sicura e divertente. Ti invitiamo a leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area aperta e sicura, lontano da persone e animali.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Non lasciare mai le palle o i bersagli incustoditi dopo l'uso.
Mantieni una distanza di sicurezza di almeno 10 metri da altre persone durante il tiro.
Non tentare di riparare o modificare le palle o i bersagli in alcun modo.
Se una palla o un bersaglio si danneggia, interrompi immediatamente l'uso e smaltiscilo in modo appropriato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Scegli un'area di tiro sicura e priva di ostacoli.
Posiziona i bersagli a una distanza adeguata da te e da eventuali spettatori.
Assicurati che la corda e la catena siano ben fissate e in buone condizioni prima dell'uso.

Uso:

Prima di iniziare, verifica che l'area sia libera da persone e animali.
Lancia le palle a terra per attivare il loro funzionamento.
Utilizza un'arma da fuoco adatta e segui tutte le norme di sicurezza associate all'uso di armi da fuoco.
Tieni sempre l'arma puntata in direzione sicura e non puntare mai verso altre persone.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le palle e i bersagli autoriparanti devono essere smaltiti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire
correttamente i materiali di plastica e gomma.
Se il prodotto è danneggiato e non può più essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare
infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o consultare il sito web ufficiale di SME per assistenza.

Ti ringraziamo per aver scelto le palle e i bersagli a catena autoriparanti di SME. La tua sicurezza è la nostra priorità.
Segui queste istruzioni per un'esperienza di tiro sicura e divertente.
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Itseparantuvat Kaksintaistelupallot ja Ketjut
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SELFDUALING BALLS AND CHAIN TARGETS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuote on suunniteltu vain aikuisten käyttöön. Varmista, että lapset eivät pääse käsiksi tuotteeseen ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että ampumapaikka on turvallinen ja että ympärillä ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Pidä tuote poissa tulesta ja äärimmäisistä sääolosuhteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumavälineesi on yhteensopiva tuotteen kanssa.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Vältä ampumista, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Älä käytä tuotetta voimakkaassa tuulessa tai muissa epäsuotuisissa sääolosuhteissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa ja ehjiä ennen käyttöä.
Asennus:

Heitä kaksintaistelupallot ja ketjut maahan haluamaasi paikkaan.
Varmista, että ne ovat tukevasti paikoillaan ennen ampumista.

Käyttö:
Käytä ampumavälinettä turvallisesti ja varmista, että se on oikein ladattu.
Aseta itsesi turvalliseen ampumakohteeseen, jossa voit ampua kohteita.
Ampumisen jälkeen tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja että alue on turvallinen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai rikki.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kaikki kysymykset liittyvät turvallisuuteen ja käyttöön.

Loppusanat
Tämän oppaan tarkoituksena on varmistaa, että käytät SELFDUALING BALLS AND CHAIN TARGETS tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi itsesi ja ympärilläsi olevat.
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Säkerhetsinstruktioner för Självläkande Dueling Balls
och Kedjemål

Introduktion
Tack för att du valt Självläkande Dueling Balls och Kedjemål från SME. Denna produkt är designad för säker och
rolig användning. För att säkerställa en trygg upplevelse, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn utan vuxenövervakning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter mot målen.
Se till att området runt målen är fritt från hinder och personer.
Undvik att rikta vapen mot andra personer eller djur.
Använd endast godkända kalibrar för att säkerställa säkerheten.
Kontrollera att bollarna är korrekt placerade innan du börjar skjuta.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation

Placera målen på en plan och stabil yta.
Ingen ytterligare montering krävs; kasta målen på marken för att börja använda.
Se till att bollarna är synliga och lätt identifierbara för alla användare.

Användning

Kontrollera att det är säkert att skjuta innan du börjar.
Använd produkten endast för avsett syfte.
Efter användning, inspektera produkten för eventuella skador.

Avfallsinstruktioner
Avfallshantering ska ske enligt lokala regler och förordningar.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, kasta den i en avfallsbehållare för plast och gummi,
om möjligt.
Återvinning av material rekommenderas där det är möjligt.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Självläkande
Dueling Balls och Kedjemål. Ha en säker och rolig upplevelse!


